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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 3e 

oktober 1980 door de Minister 

van Openbare Werken verzocht 

hem van advies te dienen over 

een orrtwe rp van koninklijk be­ 

sluit "tot wijziging, wat be­ 

treft het bijzonder reglement 

voor het kanaal van Roeselare 

naar de Leie, van het konink­ 

lijk besluit van 7 september 

1950 houdende bijzondere regle­ 

menten van sommige scheepva.art­ 

wegen", heeft de 22e oktober 

1980 het volgend advies gegeven 

Bij het ontwerp zijn geen 

opmerkingen te maken. 

L. 13.718/1. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première chambre, 

saisi par le Ministre des Tra­ 

vaux publics, le 3 octobre 1980, 

d'une demande d'avis sur un pro­ 

jet d'arrêté royal "modifiant, 

en ce qui concerne le règlement 

particulier du canal de Roulers 

à la Lys, l'arrêté royal du 7 

septembre 1950 portant les règle­ 

ments particuliers de certaines 

voies navigables", a donné le 

22 octobre 1980 l'avis suivant 

Le projet n'appelle pas 

d'observation. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

H. COREMANS, 

A. VANDER STICHELE, 
F. DEBAEDTS, 

G. SCHRANS, 

J. GIJSSELS, 

Mevrouw 
Madame 

M. BENARD, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. H. COREMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. DE COENE, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L. 13.718/1. 

La chambre était composée de 

staatsraad, voorzitter, 
conseiller d'Etat, président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le con­ 
trôle de M. H. COREMANS. 

Le rapport a été présenté par 
H. J. DE COENE, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 
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